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Su vida fué vida para los vivos, y su muerte vida
para los vivos y para los muertos: :

Porque el espiritu purisimo de Jesis, al abando-
nar el cuerpo, llevé la palabra de la redencion 4 log
espiritus que por sus pecados estaban en circel,

Y 4 los espiritus de justicia la palabra de caridad;

Para que unos y otros obrasen el cumplimiento
de la ley, :

Y hiciesen, los primeros fruto de redencion, y los
segundos fruto de gloria. _ ;

Por esto dijo el Apdstol que el Evangelio fué tam-
bien predicado a los muertos.

Despues de tres dias, el cuerpo de Jests desapa-
reci6 de la vista de los hombres, y no fué hallado
mas sobre la tierra.

Mas los discipulos le vieron en su cuerpo espiri-
tual, y oyeron su voz, y pusicron en él sus manos:

Porque vacilaban en la fé, y no creian atin firme-
mente en larevelacion de Cristo ni en la resurreceion
espiritual; _

Y aun temian, y no confesaban, despues de ha-
berlo visto y tocado;

Y temieron aun, y no confesaron, hasta que la
verdad penetré las nieblas de su entendimiento y el
espiritu del Sefior inflamé su corazon en la fé.

Aun vieron tercera vez el espiritu de Jesds,y
oyeron su palabra: Yo tambien. :

Y la palabra de Jesis era de paz y caridad, como
cuando vivia entre nosofros y hablaba al pueblo.

Encargé 4los Apdstoles la predicacion del Evan-
gelio 4 las gentes, .y que bautizasen en su nombre y
en su doctrina 4 los hombres;

No en agua, como Juan, sino principalmente en
espiritu, como Jesis:

Porque lo que se hace en la carne; carne es, y lo
que se hace en espiritu, espiritu es.

Y yo recomiendo de nuevo & los pastores, en nom-
bre y por inspiracion de Jesis, el bautismo en espi-
ritu y en verdad, que es el sello de los hijos de Dios.
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Mas Jests prometié 4 los Apéstoles su luz ¥ su
asistencia, y en ellos 4 todos los discipulos del Evan-
gelio y hijos de Dios, hasta la consumacion del pre-
sente siglo y del siglo venidero.

Y envolviéndolos en su resplandor y en el amor
de su inolvidable y divina mirada, se elevé al Padre.

Y yo vi esto, hermanos mios.

Yo Jnan.”
XXTII

“Despues de esto, los discipulos,
to de la palabra y de la voluntad
y predicaron 4 las
Maestro.

El espiritu de Jestis estaba en las palabras de
ellos, y hablaban la sabidur{a ¥ la caridad.

El faego de la palabra, y 1a “sabidurfa, inflamaba
los corazomes tibios, y confundia la sabiduria de log
maestros:

Y muchgs, de todas las gentes, creyeron en el
setior Jests, y adoraron en presencia del Dios del
senor Jesus:

Y 4 los que creian, los bautizaban en acua que
era la figura del bautismo del espiritu en lIa £,

Mas el bautismo de agua es vano ¥ sin virtud, sin
el bautismo en espiritu, y el bantismo en espirit’u lo
es todo;

Conforme lo atestigua Pablo, hablando de la cir-
cuncision y del prepucio. (1)

Mas la palabra de Jesis era para los
del mundo dspera,

Y el Cristianism
lecho de pirpura;

Sobre rios de ldgrimas y sobre lagos de sangre:

Porque los potentados ‘del mundo ¥ los demonios

querian ahogar la semilla y destruir el espiritu de
Jesis. :

en cumplimien-
de Jests, fueronm,
gentes lo que habian oido del

] poderosos
¥ heria los corazones hinchados;
O nacia y se levantaba sobre un

(1) Véass Ia nots muim. 3 de Ta pég, 30.
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Mas la semilla se multiplicaba con la sangre, y el
espiritu soplaba aqui y alli, yera el espiritu de
Jests.

Y los potentados del mundo, y los demonios de la
tierra, fueron vencidos: porque se ensefioreo de log
palacios y de las cabanas el espiritu de Jesus el
Cristo.

Mas ha llegado la hora: jay de los vencedores!

Porque las nubes cubren el firmamento, y el sol
se oseurece:

Porque la humildad, que es el espiritu de Cristo,
se esconde, y aparece el orgullo de la victoria:

Porque la caridad que es el espiritu de Cristo,re-
trocede del corazon, .y penetra en él el sentimiento
de maldicion:

Porque la pobreza de corazon, que es el espirita
de Cristo, es escarnecida, y las comodidades y el
fausto atraen y ganan las voluntades de los que se
dicen discipulos de Cristo:

Porque la tolerancia y la mansedumbre, que son
el espiritu de Cristo, se apartan 4 la invasion de la
intransigencia y del esclusivismo.

En el atrio del templo ha puesto su pié el espini-
tu de secta, y en el presbiterio el interés.

En el seno de la iglesia universal, establecida por
Jestis sobre la piedra de la £€ y de la caridad, se le-
vanta otra iglesia pequefia sobre el lodo del egois-
mo y la arena de la ignorancia.

Los indoctos. y los hipderitas, y los soberbios de
la sabiduria, adulteran el sentido de las Escrituras
al pueblo.

Ya Pedro se lamentaba de esto, y lo escribia, ha-
blando de las escrituras y de las palabras de Pa-
blo. (1)

Y las aguas en que el pueblo apagaba su sed em-
.pezaban 4 correr turbias y cenagosas:

Porque los doctores de la ley no se contentaron

{1) Ep. sequnda de S. Pedro, IIL 15 y 16.
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con la paladra y el espiritu de Cristo; mas ahadie-
ron su propia palabra de ellos, y el espiritu de la
ciencia de ellos.

Mas la ciencia de ellos era vana, y corrompia las
aguas de la fuente: porque salia del orgullo de las
entrafias de ellos y de suapego 4 las glorias del
mundo y 4 las comodidades; mas no de la caridad.

Olvidaron las palabras del Maestro que seria con-
tado el postrero de todos el que quisiere ser el pri-
mero de todos: y todos querian ser los primeros.

Y se establecieron primeros, y segundos, y terce-
ros, entre los doctores, contra el espiritu de Jesus:
y el dltimo de los doctores creyé que era sobre to-
dos los demds que eran del pueblo.

Mas cuando esto acontecid, se aparté de ellos el
espiritu del sefior Jests.

Y todo habia de acontecer en castigo de los peca-
dos de los hombres, y en cumplimiento de la mise-
ricordia del Dios de nuestro Maestro Jesuecristo.

Enténces la iglesia pequeiia, que habia nacido en
el seno de la iglesia, crecid en gran manera,;

Y derribé la iglesia universal, 4 los ojos de la mul-
titud:

Porque la multitud juzgaba, y juzgaba que la
iglesia pequenia era la iglesia universal:

Y era que laiglesia universal habia huido del tem-
plo, y habia en el templo la iglesia pequenia de los
mercaderes.

Y la iglesia universal tuvo desde enténces su al-
tar en el corazon de los hijos del Evangelio, que son
los diseipulos de Cristo.

En verdad os digo que el que ama 4 Dios, y ama
tambien 4 los hombres, éste estd en la iglesia uni-
versal establecida por Jesiis:

Jests lo dijo: (1)

Mas no el que fué bautizado en agua, y no ama
en su espiritu.

(1) Véase la nota nim. 4 de la pag. 30.
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En aquel tiempo los doctores pensaron mas en la
vida del cuerpo y en los goces, que en la vida del
espiritu, y fabricaron palacios 4 sus cuerpos;

Y tuvieron hartura de pan, y de vino, y de miel,
y habia pobres:

Y tuvieron fausto, y habia hombres que Horaban:

Mas ellos decian que esto era el Evangelio, y en-
gafiaban al pueblo.

Y atiadieron los mandamientos de ellos 4 los man-
damientos de Dios, y hicleron muchos manda-
mientos: :

Mas ellos decian que esto era el Evangelio, y en-
ganaban al pueblo.

Y los nombres de ellos entre los nombres de log
poderosos y de los dominadores de la tierra, y el
dominio de ellos mayor que el dominio de los prin-
cipes:

Por cuanto el dominio de ellos, sobre la voluntad
de los hombres; y sus mandamientos miraban mu-
cho al dominio, y poco 4 la caridad.

Algunos de ellos cifieron espada que mata, y los
demis no condenaron 4 los que cefiian espada;

Antes bien en su corazon, 6 en sus palabras, aplan-
dieron & los que cefiian espada.

Y hubo guerras por causa de ellos; y hermanos
contra hermanos por causa de ellos, y por la sed del
corazon de ellos. .

Cuando esto acontecia, invocaban el nombre del
Sefior para la guerra, y decian que la guerra era
santa 4 los ojos de Dios:

Mas ellos decian que esto era el Evangelio, y en-
gaiiaban al pueblo;

Y aun algunos de ellos se engafiaban. :

Se acostumbraron al dominio de los hombres, ¥
ensanchaban cada dia su dominio;

Y invadieron el dominio de los principesdel mundo;

Y invadieron el sefiorio de Dios sobre las almas;
por cuanto quisieron juzgar 4 las almas, y las juz-
garon, y las condenaron; ; '
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Y dieron castigo 4 los cuer
de las almas; y muchos ho
nombre de Cristo:

Mas ellos decian
ganaban al pueblo;

Y aun muchos de ellos se eng

go de los pecados de ellos y de 1
hombres.”

pos, por los pecados
mbres fueron muertos en

que esto era el Evangelio, y en-

ahaban, en casti-
0s pecados de los

XXTIT.

“Si oyereis que el Evangelio es la guerra en nom-
bre de Jesis, y el derramamiento de sangre; en ver-
dad os digo que ese es el evangelio de los rencoro-
80s y vengativos, mas no el de Jests, que amo 4 log
hombres, y predicé la. paz.

Si oyereis que el Evangelio es el fausto y las 1i-
quezas, y las comodidades de los ministros de la pa-
labra; en verdad os digo que este es el evangelio de
los mercaderes del templo, mas no el de Jests que
tanto recomendé 4 sus diseipulos la pobreéa de
corazon, y el menosprecio de los bienes de la tierra,

Si oyereis que el Evangelio es ol agua, y las ma-
nos elevadas al cielo, y los golpes en el pecho, y las
formas, y la adoracion exterior; en verdad os digo
que ese es el evangslio de los hipderitas, mas no el
de Jestis, que recomends ¢l amor y la adoracion 4
Dios en espiritu y en verdad.

Si oyereis que el Evangelio es la resistencia 4 las
leyes y 4 los principes en el gobierno de los pueblos;
en verdad os digo que ese es ¢l e rangelio de los re-
beldes y ambiciosos, mas no el de J €sus, que man-
d6 dar 4 Dios lo que es de Dios y al principe lo que
es del principe. -

Si oyereis que el Evangelio es la, intolerancia y
el anatema, y la persecucion, ¥ la fuerza, y el odio;
en verdad os digo que ese es el evangelio de la so-
berbia y de la ira, mas no el de J esus, que rogaba

al Padre de las misericordias por sus mortales ene-
migos.
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Y todo esto ha sido dicho del Evangelio al pue-
b : fiai hableesto de los doe-~
t e q;:ﬁl:;tcr»: I?;Slgl;eaﬂ%?‘i? ¢Por ventura juz-

e i -5, disimular y oscurecer
ai e viene para disim y o
1ga;.l fefga‘{luzzg ‘;13 de ser el alimento espiritual del
blo? (1). :
leg;}:;l](;eid)ad os digo que lo que o8 hablo, d?Eg? he
visto, y os lo hablo en testimonio de la ver dl'b
.Po’rque el Evangelio es la verdad, y mis pala ras
on 1a verdad en testimonio del Evangelio de Jesis;
> Y ol Evangelio de Jesds en testimonio de la ver-
is palabras.
da%rif}tggiopno extrafieis que Juan hable esto delos
doctores y ministrols de la pal.;‘l;ra.
sto digo 4 la iglesia pequena: : y
%Z?g:)] 1§§ntra. tigque has dejado tlll prlr;grad ;?Il:-
amor te ensei6 el corazon -
dad (2), aquel amor que ' | cotazen 6 e
4s, v por el cual muri6 en la ignominia g
§:§,§ c’?e(}a,do aquel amor purisimo, se ha lasentado
en tus entranas el deseo del dominio y de la perse
i or el dominio.
cuCYlO}Illag buscado tu reino en este mundo. :
Y tengo contra ti que has dejado tu prlmera.’mﬁn
gedumbre, aquella mansedumbre con que J esgs' da-
blaba 4 los que le insuitabain y esf)u'imgg;cgntr?aio:
nsedumbre, te has rebela g
;?Fféi;e;?; en las tinieblas has minado los poderes
. t' TTA. . ! :
deﬁlf&tegééacontra ti que has dejado tu primelr)a Sfmi
cillez, aquella sencillez con que Jesis llan;ﬁ a z]ml :s
4 los pequeiiuelos; y dejada aquella senc elz, e
sido humilde con los poderosos, y altiva con los
mildes del infortunio.

1) Efectivamente, nos ocupabamos de lag censuras qulfeJq;I; gj
ri'ﬁ 4 1a Tglesia pequefin, pareciéndonos algo duras, a.mt::; J H
yJe‘n el acto se apodera de nuestros Juicios ¥ los comenta.

(2) Frase apocaliptica.
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Y tengo contra tf que has dejado tu primer desin-
terés, aquel desinterés con que Jestis hablaba de los
bienes de la vida sin pensar jamis en et dia de ma-
nana; y dejado aquel desinterds, has adquirido
y amontonado riquezas, como los que se olvidan de
la vida del espiritu y ponen sus sentidos en la vida
y en las comodidades de la carne:

Y asi has borrado la fé del corazon de los hom-
bres que piensan en su entendimiento.

Y tengo contra ti que has dejado tu primera ado-
racion, aquella adoracion del espiritu con que Jestis
se sujetaba en todos sus actos y pensamientos 4 la
misericordiosa voluntad del Padre; y dejada aquella
adoracion, has. acrecentado las formas del culto, ha-
ciéndolas esenciales para la salvacion de las almas.

Y tengo contra ti que has dejado tu primera hu-
mildad, aquella humildad con que Jests se abatia
hasta los piés de sus discipulos; y dejada aquella
humildad, el orgullo se ha ensefioreado de tu enten-
dimienito, y has usurpado las llaves, y has condena-
do y has salvado, y has idolatrado en t{ misma ha-
ciendo dios 4 tu propio entendimiento.

Iglesia pequeiia, no te maravilles de las palabras
de Juan, dntes meditalas, y llora:

Porque la hora suena ya, y el tiempo llega de sor-
presa como el ladron.

Iglesia pequeiia, acuerdate de tus principios, que
has olvidado,

Yo Juan te lo digo: tus dias no serén contados
desde que se separo de tf el espiritu de Jesds, hasta
la consumacion de tu orgullo.

Vuelve en ti, y conviertete al Evangelio de Jests,
Y pon tus ojos en la misericordia del altisimo Sefior,

de cuya omnipotente voluntad penden los cielos y
la tierra.

¢No ves que las almas se secan en tu seno, como
las plantas sin agua?

Tu palabra no es yafla benéfica lluvia, ni el con-
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solador rocio: es el soplofrio del septentrion, que
hiela los corazones. ;

Tolesia pequenia ¢qué has hecho de la sociedad
cristiana? Mira en derredo_r, y r(ispond(‘a.

Vuelve 4 tu primera caridad, 4 tu primera adora-
cion, & tu primera mansedumbre, 4 tu primer desin-
Y- A . - 23 -‘ -
torés v 4 la humildad de los primeros dias del siglo

de Jesucristo; g i, ,

Y el espiritu de Jesus volverd 4 ti, y tu seris su
esposa, y ¢l serd’ tu esposo, como en los primeros
dias del siglo. ; i

Medita, y ora, y rechazaris el demonio del orgu-
lo, que ciega tu entendimiento; S

ﬁ'fqborra;rais del libro de la ley las afiadiduras de
tu entendimiento. : .

Porque conocerds que la ley viene de Dios.

No desoigas las palabras de Juan, iglesia peque-
fia; porque las palabras de Juan, Juan las escribe,

3 % e e
y las leerdn los hombres, y tendrén asiento en el jui-
cio delos hombres y en su corazon.

Bstis dormida: iglesia pequetia, despierta.

Hablo 4 los hombres: _

Jesis es el camino, la verdad y la vida.

Dios es mi tltima palabra.

La paz sea con vosotros, hermanos.

YoJuan.” :

XXIY. .
“Hermanos mios, vuelvo 4 vosotros: yo os saludo.
Vuelvo & vosotros, como la pdlidaluz del astro de
la noche viene & la tierra, despues que sobre ella ha
derramado el sol torrentes de luz, de fecundidad y
dealegria. fs
El vivificante resplandor del sol de los espiritus
ha llegado hasta vosotros: bendecid 4 Dios.
Mas permitid que mi pobre espiritu os refleje 4
su vez la poca luz que ha podido recibir de las es-
trellas que brillan en la profundidad de los cielos.
iTambien la Juna alegra el corazon del pobre via-
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Jero que atraviesa de noche las soledades de la tierral

Viajeros de la tierra jcuin dignos sois de compa-
sion! porque viajais en tinieblas, y no veis el ca-
mino en que asentais la planta.

Sin los astros que la Omnipotente mano derramé
en los senos del universo, la tierra permaneceria
eternamente abismada en la oscuridad y en el silen-
cio; y sin el calor y la luz de los espiritus, que vie-
nen A cumplir la voluntad del Altisimo y los decre-
tos de su misericordia, la humanidad “eontinuaria
atn hoy en las tinieblas de su infancia.

Viajero de la tierra jeuinto te compadezco y cudn-
to te amo! Pobre viajero de la tierra!

Porque tus penas son mis penas; porque tus ma-
les son mis males; porque tus ligrimas son mis 14~
grimas; porque tu afan es el afan de mi alma.

Porque acabo de llegar de la tierra, y aun siento
las miserias de los viajeros de la tierra.

iPobre hermano mio, pobre viajero de la tierral
Tu afan es una felicidad que no conoces y de que
dudas, y esta duda es el lacerador de tu alma. iCuin-
to sufres, hermano mio, pobre hermano mio!

Mas jay! vuelve tus ojos 4 mi. Tambien mi afan
es la felicidad; pero una felicidad que mi espiritu ha
vislumbrado, verdadera, como verdadero es el sol
que luce todos los dias sobre ti.

iY¥ yo pude conquistar esa felicidad! Estaba
al alcance de mi mano. Un pequefio esfuerzo iy
era mial i jera mial era mial

iY no hice ese pequeiio esfuerzo! iCompade-
cedme como yo os compadezco, hermanos mios!

Me bastaba amar! y no amé como debia.

iDios mio! yo sé que llegais hasta lo mas intimo
de mis sentimientos: ved que ya amo, Dios mio. . ..
pero no me abandoneis. Acrecentad miamor, Dios
de mi alma; porque yo quiero amar, y solo amar.

¢ Veis mi afan, hermanos mios? jAy! si, lo veis:
mas no podeis sentirlo como yo; porque es mio; por-
que yo lo he merecido, y no vosotros; porque es el




